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Adventni utrinki.

Liudstva tega sveta Zivijo v velikem pri¢ako-
vanju. Priti mora nekaj, kar preseka morece
ozracje, v katerem Se komaj dihamo. O tem je
prepri¢an, kdorkoli gre z budnim pogledom skozi
danasnje Zivljenje, ki je tako polno provizorijev,
nereSenih vpraSanj, nevzdrZznih prilik, tako polno
nasilja in krivice. Nekaj mora priti, toda kai?
Pred dobrim petdesetletiem je oce socializma Kar!
Marks napovedal dobo, ko se zdruzi svetovni pro-
letarijat in se polasti nadvlade sveta in drzav.
Danes pridiguiejo njegovi propovedniki predsto-
ie€o svetovno revolucijo, ki bo v strasnem pla-
menu zajela svet in izrocila oblast sedanjemu pro-
letarijatu. Na drugi strani propovedujejo glasniki
nacionalizma pocetek faSistiénih gibanj, ki bodo
prerodila narode in ljudstva v novo duSevnost.

Po svoje imajo prav vsi ti glasniki predstojece
bodocnosti sveta. BoljSevizem in fasizem pretre-
sata ljudstva in drzave, sta v ozadju sodobnih
vedjih in manj$ih  mednarodnih vojn in sporov.
Narode delita v dva velika tabora, ki si vsak zase
lasti vodstvo in premoc. Svet tirjata pod znakom
srpa in kladiva, butare s sekirami in kljukastega
kriza v zadnji dvoboj, ki naj odlo&i zmago komu-
nizma ali nacionalizma.

Smo na prelomu stare dobe in gremo v novi
Cas, ki ho prinesel nove misli in nova nazirania
0 svetu in Zivljenju. Sta boljSevizem in fasizem
tisti novi, lepsi evangelij? Naj ga ne moti silovi-
tost in triumi, kdor obluti pretresljaie, izhajajoce
iz boljSevizma in fa8izma! V le-teh je zadnia pre-
izkusnja Ze tolikanj izkuSenega cCloveskegza rodu.
Otroka sta dobe, ki je povelitala svobodo mislie-
nja in dvignila na oltar poedinca in njegovo pra-
vico, a zapustila golo, brutalno nasilje, mater boli-
SeviS§kih in nacionalistiénih stremljenj naSih let.
V niGemer se ni spremenilo naziranje o &loveku
v primeri s prej. SvobodnjaStvo je poedinca ob-
dajalo z boZansko ¢astjo, a mu odreklo edino, kar
ie na njem boZanskega. BoljSevizem ga sedaj po-
nizuje v suznja, ter mu odreka Se njegovo duSev-
nost in CloveSko dostojanstvo. FaSizem proslav-
lia kri in pleme, hoe vzrejati popolnega Cloveka,
a prezre naprimitivnejSe teznje CloveSke duSe.
Evangelij svobode je odrinil Boga z oltarja in po-
stavil na oltar Cloveka, evangelij fasizma in boli-
Sevizma pa je tresCil z oltarja Cloveka-malika ter
oboZuje malika ,kri“, ,pleme", ,drZava".
ki se napoveduje po Rusiii, Nem¢iji, Italiji, Japon-
ski, se ob teh razmiSljajih prikazuje kot zadiia
stopnja vedstoletnega razvoja CloveSkega rodu.
Ob zmagoslaviu moderne tehnike in znanosti usi-
ha Clovek, kateremu so odrekli duha in duso, v
stra¥nem obupu. Blagor njim, katerih ne slepijo
Zarki z desne in leve, obetajo¢i novi dan, ker so
le-ti Zarki zadnji utrinki pojemajotega veka lazi-
svobode,

'V zatiju strastne borbe boliSevizma in komu-
Nizina za premod in nadvlado v svetu vstaja no-
vi, lepsi svet, ki resni¢no pomeni novo, lep5o do-
bo cloveSkega rodu. Zadaj za vsem vrveZem mo-
derne politike in civilizacije Ze &vrsto poganja
nova miselnost. Ta miselnost ne zavaja sre v niz-
kotne strasti, marveé jih vodi k vesti in k pameti,
ki Sele razsojata o svobodi, ki jo zamore nositi
Zivljenje brez lastne $kode. Med bohotecim ple-
velom poganja zdravo zrnce, da se razraste v
mogocno drevo. V temo sedanjega sveta prodira-
1o prvi zlati Zarki, napovedujoé prihajajote kralje-
stvo svetlobe in luéi.)

Za morebitnimi revolucijami, vojnami in pre-
tresljaji bodoc¢ih let mora nujno nastopiti doba

Doba,
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kr§canstva, doba krSCanske resnice, pravice in
ljubezni. To cuti vsak. komur hoce nasilni svet
odvzeti, kar je na njem Cloveka vrednega: dulio,
vest, Custvo, vojo. NekrStanstvo sedanje dobe
in prihodnjih let budi v &loveku z zdravim srcem
odpor, ki je odpor narave, v bistvu kritanske.
BoljSevizem in faSizem sama nevede pripravlja-
ti novo dobo, kritansko dobo. Krik po pravici, ki
danes objema sproletarizirano zemljo, je krik po-
nizanega Cloveskega dostojanstva. Clovestvo,
bratstvo med narodi je krik razbite vzajemmnosti
rodov sveta. Teznja po redu in miru je kiik iz

Anglija in Francija na razpotju?

Anglezi so bili doslej vajeni, da je v svetovni
politiki zadoS§Cala njihova groznja. Abesinska voj-
na ter njen izid pa sta dokazala, da temu ni ved
tako. Italijansko brezbriZje in japonsko preziranje
napram angleskim prizadevanjem in nasvetom
dasta slutiti, da se v svetu uveljavlja naziranje o
nemoci in neokronosti britanskega imperija. Med-
tem se Anglija mrzlicno oborozuje, da da povda-
rek svoji politiki, in sku$a ohraniti mir za vsako
ceno. Tako je razumeti potovanje lorda Halifaxa
k Hitlerju, ki naj bi bilo zrahljalo vezi med
Rimom in Berlinom ali vsaj zavlaevalo
rastoto napetost med faSizmom in zahodno-evrop-
sko demokracijo.

Anglija rabi mir. Njen svetovni imperij bi ne
prenesel mocnih pretresliajev — to dokazuje raz-
voi v Palestini, Indiji in Afriki. Solidnost njenega
razseznega ozemlja ogroZata na eni strani Ita-
lija, rastoCa sredozemska sila ob poti v Indijo,
in Japonska, sredise faSistinih stremlienj na
Daljnem vzhodu. Kako se mirnim potom odkri-
Zati rastoce nevarnosti le-teh tekmecev za nad-
vlado v svetu, je jedro angleSke politike.

Francija na drugi strani ima en sam pro-
blem, kako se ubrani nem&ke nevar-
nosti. V nemska zatrjevanja miroljubnosti —
morda upravi¢eno — ne veruje. Nadalie Franciia
dobro ve, da bi angleSko-nemsko prijatelistvo u-
sodno vplivalo na ostalo njeno zunanio politiko,
posebno ¢e bi ga Anglija morala kupiti s konce-
sijami Nemcem v srednji in vzhodni Evropi. V tem
ozradju so minule dni odpotovali v London iran-
coski drzavniki, da zavzamejo svoje staliSe k
angleSkim prizadevanjem zblizanja z Nemdijo.
RazocCaranje ob dejstvu, da hofe Anglija naiprej
Sc¢ititi svoje interese, jim ne ostane prihranjeno.

V sedanjem razvoju je zanimiv e tretii glas, ki
pravi, da je Nemdciii in Italiji mnogo na tem, da
osamita Francijoinnjeno rdeco vla-
do. Izpadi italijanskih listov proti Franciji ba$
v teh dneh bi to slutnjo dovolievali.

Naj bo bodoc¢i razvoj tak ali tak, vse prica o
tem, da stoji Evropa na pragu velikih
politi¢nih dogodkov in sprememb,

Kako hoce Fiihrer vzgajati bodoce voditelie. V
vsaki od 32 pokrajin nemSke drZave ustanavljajo
Solo, ki nosi ime Adolfa Hitlerja. Njene gojence
bodo skrbno izbirali iz vseh slojev, celotno Stevilo
ne bo presegalo 4000. Sola bo dijake vzgajala v
izrazitem narodno-socialisticnem duhu in bo tra-
jala 6 let. Po koncani Soli bodo gojenci obiskovali
posebna vseuciliS8¢a in razne te€aje, ki jih bodo
vodili ugledni ¢lani hitlerjanske stranke. Vse
stroSke nosi stranka, ona vzdrZuje tudi druZine
mladih voditeljev, ki pa smejo svoje neveste zbi-
rati samo po predpisih. Po konanem uku bodo

razdrtin in razvalin. In ni je pravice, razun kiscarn-
ske, ni ga za Cloveka dostojanstva, razun dosto-
janstva neumrjoce duSe, ni ga miru in reda, 122un
v kricanski ljubezni.

Advent! Kr§¢anstvo naj zavoijuje svet za svoia
nacela in svoj nauk. Brani naj duha in mu pribori
prvenstvo, zoperstavi naj se krivicam, nakopiCe-
nim od nedtetih reZimov, zavrZze naj oblike mali-
kovanja denarja. krvi, plemena, drZzave in nacije.
Prenovi naj obliZje zemlje in vodi naj nazaj k mi-
i, sre¢i in blagostanju. To je adventni klic trpe-
Cega rodu.

mladi ljudje prevzeli vodilna mesta v drzavi. Tako
ho¢e Hitler utrditi svoj reZim ,,za vecne Case".
Ozadje francoske zarote. Nenavadna odkritja
policije, o katerih smo kratko porofali v zadniji
Stevilki, so dognala nenavadna dejstva. Skrajni
desniCarji so pripravljali drZzavni udar in se hoteli
polastiti oblasti v drZavi. Prevratniki so razpola-
gali z ogromnimi mnoZinami oroZja, imeli stike
z gotovimi tujimi drZzavami in uzivali podporo u-
glednih francoskih drZavnikov in f{inan&nikov.
Najve¢ zaplenjenega oroZja je nemskega in itali-
ianskega. Policiji se je posrecilo prijeti 4 glavne
voditelje zarote. — Odkritje je dvignilo v Fran-
ciji in inozemstvu vihar prahu, poloZaj vlade in
liudske fronte se je sedaj nedvomno ojadil.

General Franco tirja brezpogojno predajo svoiih
nasprotnikov. Nekemu dopisniku je izjavil, da ho-
¢e svoio volio vsiliti nasprotniku z zmago ter da
odklanja vsak kompromis z njim. ,,Na boji$¢u smo
vojno Ze dobili. Zmagali smo tudi Ze v trgovini
in na socialnem polju. Nasprotniki morejo samo
Se poloZiti orozje pred nas in se predati.* — Med-
tem se boji nadaljujejo v Aragoniii in ob Madridu.
Gla_vno' vlogo v njih igrajo letala. Poslanik nacio-
nalne Spanije v Londonu, grof Alba, je povdaril
Zeljo nacionalne Spanije, da vzdrZuje miroljubne
odnoSaje z Anglijo in potrebo izmenjavanja na-
ravnega bogastva,

Po zasedbi Sangaja prodirajo Japonci proti Nan-
kingu, ki je bil doslej sedez kitaiske vlade. Ru-
mena reka, ki veZe Nanking z morjem, pri tem
dobro sluZi japonskemu brodoviu, ki z reke bom-
bardira kitajske postojanke, medtem ko letala o-
nemogocujejo kitajska ojacenja. Japonske Cete so
zasedle mesto VuSung. Kitajska vlada je pre-
mestila svoj sedez v mesto Cungking, ki se na-
haja 1200 km od Nankinga. Sovijeti so odredili, da
morajo biti vse Zelezniske proge, ki vodijo proti
vzhodu, na razpolago vojastvu, ki bo branilo drza-
vo pred morebitnimi vpadi japonskih Get. Tako
stopa na mesto Kitajske vedno bolj sovjetska Ru-
sija, ki se Cuti po japonskih zmagah na kitajski
zemlji ogroZena. — Amerika in Anglija sta v To-
kiu protestirali, da bi si Japonska prilastila v za-
sedeni Kitajski vrhovno carinsko upravo, ker
jamcCijo carinski dohodki za njuna posojila Kitaj-
ski. Medtem tirjajo Japonci odstop marsala Cang-
kajSeka,

Sovijeti se pripravliajo na voino na vzhodu. Ja-
ponski uspehi na Kitajskem dajo sovietom misliti.
Zaceli so mrzli¢no utrjevati Vladivostok, ki je naj-
vaznejSe sovjetsko pristanii¢e ob Vzhodnem
morju. Mesto so obdali s podzemskimi utrdbami
in hodniki, zavarovali vojasko pristaniice, zgra-
dili posebna zatekali§¢a proti plinskim napadom
ter povecali vojasko posadko na 150.000 moz. V
mestu je nadalije 300 letal, v pristani$¢u do 20
podmornic. Sluti se, da bo Stalin posvetil vso po-
zornost Aziji, Evropi pa obrnil hrbet.
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Slika bodode vojne. Ljubljanski ,Slovenec"
prinaSa v Stevilki od 24. m. m. uvodnik pod na-
slovom , Totalna vojna“, v katerem beremo med
drugim: Kar pomeni ,totalna vojna“ ,V JEZIKU
vojnih rokodelcev, je strahota vseh strahot. Tu
velia nacelo: vse je dovoljeno, samo da zlomi$
nasprotnika. Razlike med vojaStvom in civilnim
prebivalstvom, med bojno Crto in zaledjem, med
utrjenimi in zavarovanimi mesti ni ved. Se hujSe!
Nasprotnika stremita za tem, da v prvi vrsti za-
deneta mirno prebivalstvo, nezavarovane Kkraje,
naprave daled v ozadju. Totalna vojna gre za tem,
da zadene Zivljenje sovraznega prebivalstva, med-
tem ko vojaStvo na hojisdih igra samo Se drugo-
vrstno vlogo. Vsa drzava je naenkrat spremenje-
na v bojisle, le da brez strelnih jarkov, brez be-
toniranih zakloniS¢, brez obrambnih topov in
strojnic. Proti vsakemu starcu, Zenski, otroku in
dojentku se nastopa kakor proti sovrazniku, vsem
grozi unicenje ... Bodoca totalna vojna v Evropi
bi verjetno konéala s popolnim uniCenjem obeh
nasprotnih taborov in popolnim unifenjem evrop-
ske kulturre in blagostanja.* Clanek zakljutuje
z ugotovitvijo, da so veliki evropski narodi sami
proglasili in $e proglaSajo nadelo, da je vsakomur
vse dovolieno in morajo zato Ziveti v vednem
strahu pred samounicenjem.

Ostala politika, Bolgari nameravajo izseliti dva
milijona Turkov iz svoje drZave. Po pogodbi s
Turcijo bo drzava pokupila njihove nepremicnine.
— V decembru bodo volitve v sovjetski Rusiji. —
Med sovieti sme delovati samo Se 8 duhovnikov
in to samo med inozemci. Neko& je 3tela katolisSka
Cerkev v Rusiji 8 $kofov in nad 800 duhovnikov.
— Albanija je praznovala minuli teden petin-
dvajsetletnico svoje neodvisnosti. — PariSko raz-
stavo so zatvorili in jo odprejo vnovié v vigredi.
— Leta 1939 bo svetovna razstava v New Yorku.
— V Damasku bo v decembru vesolini kongres
mohamedancev. Kongres bo zavzel stali§¢e tudi
h palestinskem wvpraSanju. — Brazilski diktator
Vargas uvaja diktaturo. Zaenkrat je odstavil vse
drZzavne cuvernerje. — Bivsi abesinski negu$ bo
moral najbrZe pladati ameriSkemu milijarderju
Chertocku 25.000 angleskih funtov, katere je vzel
kot predujem pred prodajo nekega petrolejskega
zemljiS¢a v Abesiniji. Baje Zivi v Londonu negud
s svojimi precej siromasno. — NemS3ki gospodar-
ski minister Schacht je sedaj vendarle prepustil
svoje mesto nacionalsocialistu Funku in se umak-
nil iz politike. — Vodja hitlerjanske mladine Bal-
dur v. Schirach je posetil Beograd in se s pred-
sodnikom Stojadinoviem razgovarjal o mladinski
vzgoji. Schirach je povabil voditelje jugoslovanske
mladine v Neméijo. — V Beogradu je bival na
povratku domov bolgarski krali Boris. — Knijiga
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Beli mecesen.
(27. nadaljevanje.)

V trdi noti je zasliSal 3umenje vode, vedel je,
da je dospel. Neslino je hodil po mehkem snegu,
dokler ni priSel do gozdarjeve kole. Skozi okno
je padala Iu¢ v no¢ni pokoj. Tja pred vrata je po-
lozil godaria z mecesnovo vejico v gobcu.

Pred svojim domom je zaukal. Vrata so se od-
prla, lu¢ ga je pozdravila. Nekdo je odgovoril.

Pridli so,“ je pomislii Martin in hitro skril
pusko. Ko3Ceni obrazi drvarjev so se pokazali na
vratih.

,Martin, nekoga smo pripeljali s seboj”

,Koga vraga?“ je pomislil Martin, ko je stopil
&ez prag in radovedno pregledal kolo.

Tam pri mizi je sedela Zenska. Osupel je obstal
in mol&e izpraSeval zvito se smehljajoe obraze.

.Ta je Bosov Martin!*“ je vzkliknila ter se slad-
ko smehljala. Nagnila je glavo in ga toplo ogle-
dovala.

Martin se je spomnil. Takrat zjutraj sta se sre-
&ala. Na kriZzpotiu ga je vabila s seboj. Trudne
poteze iz tistih dni so izginile, vrofe so ji blestele
o&, zmedlele ustnice so se napele. Le krog ust ji
je Zivlienje ustvarilo dvoje vidnih gubic.

,Kaj bi ta Zenska tukaj?" je vpraSal Martin.

K tebi sem prisla.” Glas, ki je bil takrat zjutraj

kanclerja Schuschnigga ,,Trikrat Avstrija® vzbuja
veliko pozornost in bo prevedena v angleS¢ino
in francoScino. Na$ finan¢ni minister Neumayer
je odpotoval v London.

MiklavZ, parkeljni in krampusi.

V celovskih ulicah visijo lepaki, ki vabiio na
WKrampusrummel*. Ime Ze pove, da bodo godo-
vanje na predvecer sv. MiklavZa opravili naiprej
¢rni rogatci, ki bodo Castitliivega Skofa-starCka le
Se dobrohotno trpeli ob svoji strani. Nadvse za-
nimiv kos kulturne zgodovine je v praznovaniu
predvelera sv. Nikolaja, Skofa Myranskega, vre-
den naSe beleZke

Clovek bi hotel na ta predveder prepotovati
vse nase doline in stikati za MiklavZem, parkelini,
krampusi in Se za nems$kim Nikolojem. Odkril bi
nekaj, kar se da v besedah samo okorno in suho
povedati.

So vasi med nami, kjer Se Zivi nekdanji ne-
pokvarjeni duh. Ljudstve tod je verno in vdano
narodu, Zivi v lepem soZitju soseS¢in in vasi, ne-
guje svoj lepi materni jezik, poje svoje narodne
pesmi. To je pri nas svet, kr&anski in slovenski,
kier je doma gostoljubje, poStenje, vedrina in tiha
sreCa. — Na predvecer sv. Nikolaja vlada povsod
tod v druzinah sveéano razpoloZenje. MladeZ se
stiska okoli ognjis¢a in s svetim strahom prica-
kuje prihod sivolasega Skofa-dobrotnika. In ko
dospe v spremstvu svojih krilatcev, upira mladez
svoje otroSko-nedolZne o¢i vanj, mu razgriva vso
lepoto otroske duSe, voljino sprejema njegove oce-
tovske opomine in hlastno sega po razko$nih da-
rilih. Kjer ni visokega obiska, nastavlja mladi dro-
biZz svoje posodice na okna, da se ga castitljiivi
dobrotnik spomni vsaj v pozni no¢ni uri. To je
vecer Cistega prisrcnega detinstva za mlado in
staro in v njem poezija kr$Canskih in slovenskih
STC.

So druge vasi. Tod ni prostora za &astitljivega
nebeSkega Skofa. Lomiti bi moral ¢udno jezikov-
no meSanico, kar bi visokemu gostu gotovo ne
pristojalo, njegovi opomini in tudi njegova darila
bi ne nasla voljnih src. Ljudstvo tod je racunar-
sko, ne pozna prisrénosti vaSkega oblestva, ne
raCuni z versko in narodno zvestobo, ker mu ,,nic¢
ne neseta”. — Tako v nodi zaroZljajo verige in po
cesti se pripodi gruca &rnih poSasti, da po svoje
praznujejo predveder sv. Miklavza. Crni rogatci
igrajo glavno vlogo, spremlja jih trepet med mla-
dino in grohot starega sveta. Rod jih naziva kram-
puse in ,tajflne”, izrinili so MiklavZa in se boho-
tijo v svoji poSastnosti. Morda je nekoC rod me-
nil, da priklice nemskega Nikolo-ja, ostali pa so
sami vragci.
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To je mala ¢rtica, kateri ne more nihle odre-
kati jedra resnice. Le preveC se izraZa duSevnost
lindstva ob raznih prilikah. Bogu in narodu zvesto
lindstvo Zivi iz idealizma, njegova govorica, pe-
sem in obicaj, Sega in noSa nosi njegovo duhov-
nost, Tod je doma prisrénost in wvedrina, tod je
tudi dovolj prostora za ,nebeskega $kofa™. Rod
pa, ki je izgubil smisel za Boga in narod, prej ali
slej izgubi oni Cut za prave veselje, ki se odraza
v lepi pesmi, ohicaju in Segi. Le predobro se pri-
kaze na MiklavZiev veler pravi duSevni obraz
tega ljudstva v ¢&rnih, poSastnih rogatcih.

Kaj naj bi si zeleli za MiklavZa? Da bi dobrot-
liivi staréek v Skofovski obleki posetil na svoj
predveder vse naSe vasice od Brda do Pliberka,
obdaroval bogato vse mlade in stare in Se vsem
prav ofetovsko narocil: ,Ljubite Boga, ostanite
zvesti svojemu narodu in svoji materni govorici,
da vam bo dobro in prijetno!* — In da bi nas
svareCe opomnil: ,,Sicer, sicer vas odnesejo Cisto
resni¢ni parkeljni.'* In Se previdno dostavil: ,In vi
zaslepljenci, ki bi vam bil ljub§i nems8ki Nikolo
kakor slovenski MiklavZ, vedite, da zamenjujete
Miklavza kveljemu za krampusa!® r

[ DOMATE NovicE |

To naj je mladinska vzgoja! 1z velikovike oko-
lice smo sprejeli pismo sledee vsebine: NaSa tri-
razredna ljudska Sola je Cudno vzgajalisée, Udi-
telistvu ni dovolj, da je pouk izvzems$i par za-
¢etnih mesecev prvega leta izkljutno nemski. Se
celo Solske sobe morajo sluZiti ponemdcevanju.
Solske stene krasijo lepaki plebiscitne dobe. Na
steni prvega razreda visi velik lepak, ki kaZe ju-
goslovanskega vojaka v maski smrti, spodaj pa
je nemski napis: v SHS grozi vojna, zato ,Ein-
riicken", Koroska pa ima mir. — Drug lepak kazZe
koro8ki zemljevid s Karavankami, preko katerih
grozi grabeZljiva ¢rna roka z juga. — Spet drug
lepak kaze KoroSca, ki zmagoslavno vihti zeleno
glasovnico. — V to 3Solo pohaja preko 100 slo-
venskih in par desetin nemskih otrok. Lahko si
predstavljamo mladinsko vzgojo v Cudnem ozrac-
ju plebiscitnih spominov. (Naslov Sole je v ured-
nistvu na razpolago.)

In spet iz naSih Sol. V kraju G. severno od Dra-
ve je lani poucevala uCiteljica S. Otrokom je raz-
lagala neko¢ zemljepisje. O Jugoslaviji je vedela
povedati, da je na naravnih zakladih silno revna
deZela in da poseduje samo rudnik Zivega srebra
v Idriji. Tem lepSe besede pa je famozna vzgoji-
teliica nasla za Nemcijo. — Sedaj udijo v prvem
razredu med drugim tole: ,,Garten,” to je nemska
beseda, ,gartl”, to je vindi§, ,vrt*, to je pa slo-
vensko. Tako naj so namre¢ otroci zapopadli, da

raskav, se je boZajoCe prilizoval. Spustila je gla-
vo na ramena in ga gladko motrila: ,,Martin, ka-
ko se ti oli svetijo — ti si danes streljal.”

Martin se je zdrznil. Pogledal je na mizo, kjer
je stala pijaca.

JZejen sem, dajte mi!"

+Saj smo zate prinesli. Zjutraj je priSel tisti Re-
veZ in nam izroGil to-le zelenko: dajte jo Mar-
tinu!*

~Revez? Kaj pa poéne?*

~Venomer je v mestu. Vse stare ure in kolesa
je pokupil. Menda mu njegova ved ne bije!" Sme-
jali so se. Toda Martin je vedel, da mora ReveZ
snovati nekaj novega. ,,0 tem mi Se ni pravil,”
je dejal.

Zenska se ves ¢as ni premaknila. Tudi govo-
rila ni. Martinu je bilo nerodno.

,,Odkod si pri§la?“ je vprasal rezko.

JKaj me ne poznas$? Balantova Katarina!"

Martin je mislil: ,Kie je ta Zenska pustila svoje
Zivlienje? Prav ni¢ se ji ne vidi. Kot kaca te lovi."

.Balantova, tista Balantova Katarina. Davi so
bili pri nas in pravili, da si jih najel. Danes sem
odpovedla sluzbo in $la.”

..Da, Katarina je!“ je pristavil eden izmed drvar-
jev.
.Kakor si pridla, tako pojde§!" je dejal Martin
trdo in se ni ved ozrl vanjo. .

Pili so in se ji rogali. ,Kie bo3 spala? Pod
smreko spi srnjak!®

Smehliajie se iih je ogledovala. ,Dajte Se meni
pijate, zebe me!"

Nalili so ji. Omocila je ustnice.

»vVado koCo sem popravil, kolikor je §lo,” je de-
jal Martin.

»omo Ze videli. Dobra bo za letos."

nJutri bomo sekali. Sneg bo padal.”

,Kakor hoces.” PriCeli so se odpravljati. Zunaj
so padale debele sneZinke.

»Jaz pojdem k NeZi, tako sve se zmenili. Zjutraj
pridem nazaj. Kuhala bom," je dejala Katarina in
izginila v gozdu.

.Kje ste jo, vraga, iztaknili?* je dejal Martin
zlovoljno.

»Naj ostane. Dolglas bo. Ni tako draga kot Je-
raceval® S hripavim smehom so se poslavljali.

Martin je molée zaprl vrata in Cakal, da bi spra-
vil pusko,

*

Tisina je prihajala od zunaj skozi bruna. Martin
je sedel pri ognjis¢u in nalagal. Veselo je praske-
talo. Slial je. Zunaj je potrkalo, , Gozdar!" je po-
mislil in odprl vrata.

Na pragu se je smehljala Katarina. , To-le sem
nasla. Gotovo je tvoja, Martin!*

Hitro je segel po puski in hotel zapreti vrata.

»Ne zapiraj, Martin, z NeZo Se nisva govorili.
Mraz je zunaj.*

Niti zavedel se ni, Ze je vstopila. Zapahnil je
vrata in jo gledal z resnim olesom. Sedla je k
ognju.

,Lepo je pri tebi, Martin! Kako lepo gori! Zu-
naj pada sneg.“

(Dalje sledi.)



~ Folge 8.

$onderbeilage des ,,Koroski Slovenec””

Die Karniner Slowenen in Vergangenheit und Gegenwart

| nicht in seiner Sprache gepredigt wird. Diese 1 Irredenta zeiht, ebenso ist es naturgemif, dafl}

§ 17 der Vorlage ist unverstindlich, wenn
er bestimmt, daB der in slowenischer Sprache
erteilte hidusliche Unterricht denselben Vor-
schriften unterliegt wie der gleiche Unterricht
in der Staatssprache. Seit wann darf denn
eine Familie sich nicht nach Belieben einen
Hauslehrer fiir die italienische, franzosische
oder doch auch die slowenische Sprache neh-
men? Gesetze haben priizise zu sein: es wird
nur gesagt, ,.wie der Unterricht in der Staats-
sprache”. Diesen kann in der offentlichen
Schule nur ein Bundesbiirger erteilen; um den
Privatunterricht, das ist doch der hiusliche
Unterricht, hat sich bisher bekanntlich kein
Mensch gekiimmert.

Vor der Erdfinung einer Schule hat der slo-
wenische Volksrat den Nachweis zu liefern,
daB die Lehrkrifte oOsterreichische Bundes-
biirger sind... Da miiBte denn der Volksrat
zu allererst eine slowenische Priparandie er-
richten, um sich diese heimischen Lehrkrifte
zu sichern. Um Lehrkrifte zu gewinnen,
welche an deutschen Schulen keine Anstellung
finden, miiBte man ihnen die Pensionierung
sichern, man miiBte sie sprachlich erst in
Kursen ausbilden. Das soll die arme slowe-
nische Bevolkerung aus eigenen Mitteln
leisten? In einer Krisenzeit, wie eine so
schwere Krise nur in Jahrhunderten einmal
kommt? Man hitte die Slowenen, welche auf
diese fantastischen Pline eingegangen wiren,
fiir verriickt erklirt.

Vor 50 Jahren hiitte niemand der Angabe
widersprochen, daB ein Drittel der Be-
volkerung von Kiirnten slowenischer Nationa-
litit ist. Nun hat man anstatt den Begriff
Nationalitit — Geburt — das Wort Gesinnung
als MaBstab genommen und gefunden, dal von
400.000 Seelen nur mehr 25.000 Slowenen sind,
also lange nicht mehr ein Zehntel. Zeitungen,
welche die Dinge in Kirnten nicht kennen,
haben gelegentlich der letzten Volkszihlung
geschrieben, die Kirntner Slowenen seien ein
aussterbendes Volk, wie etwa die Indianer in
Kanada.Die Slowenen sindindessen
nicht ausgestorbenMan hat nur durch
die Volksschule ihr gesundes und natiirliches
nationales Empfinden erschlagen. Nun stelle
man sich vor, daB der Autonomieentwurf Ge-
setz geworden wire. Glaubt man denn, daB
die 25.000 gezahlten Slowenen alle zusammen-
laufen wiirden, um sich zur slowenischen
Volksgemeinschaft zu bekennen?  Welche
Agitation wiirde von Klagenfurt aus entfacht,
das sich immer so sehr um die Slowenen be-
miiht? Und fiir diese Agitatoren wiren ein-
zelne Bestimmungen des neuen Gesetzes, wel-
che eine neue Belastung der Bauern vorsehen,
in gefundenes Fressen.

Die alten Schulen bleiben bestehen. Die Slo-
wenen haben seinerzeit beim Baue derselben
mitgezahlt, nun miissen sie sich neue errichten,
auch wenn die alten leer blieben. Was wiirde
denn die Bevolkerung sagen, die mit Recht
fiir jede finanzielle Belastung furchtbar
empfindlich ist und sein muB, wenn sie nicht
wirtschaftlich zugrunde gehen soll. Die
SchullastistimLandeeinefurcht-
bare Biirde, soll dieselbe sich im
slowenischen Landesteile ver-
doppeln? Wenn sich dann der slowenische
Volksrat konstituiert hitte, was wire weiter
die Folge? Unsere deutschen Nachbarn wiir-
den sofort das ganze Land, das sich nicht.der
neuen Organisation anschloB, fiir rein deutsch
erkliren, eine ganze Menge von (Gemeinden
widre weiterhin dem verderbenden Einflufl
der volksfremden Schule hilfs- und rettungs-
los preisgegeben. Der politische Streit wiirde
sofort aufs kirchliche Gebiet iibertragen. Es
wiirde iiberall, nicht wvon der Bevilkerung,
sondern von der Klagenfurter Agitation, die
deutsche Predigt und der deutsche Kirchen-
gesang eingefiihrt und die Gottesdienste wiir-
den sich leeren wie iiberall, wo dem Volke

Folgerungen muliten die Slowenen ab-

i schrecken. Das alles gleicht so den zwei salo-

monischen Miittern, die um ein Kind stritten.
Der weise Kénig, vor den der Streit gebracht
ward, befahl: ,Bringt mir ein Schwert, teilt
das lebendige Kind in zwei Teile und gebt je-
der eine Hilfte*. Die eine, die wahre Mutter,
erklirte darauf in ihrer Angst um ihr Kind:
,Ich bitte, gebt das Kind dieser dort und titet
es nicht.” Die andere verlangte: ,,Das Kind sei
weder mein noch dein. Man teile es.* Der
Konig erkannte an der Mutterliebe die wahre
Mutter und gab ihr das Kind. Die Vertreter
der Slowenen haben in diesem Konflikte recht
getan, wenn sie erklirten: ,,Wir lassen die
Slowenen in Kirnten nicht mit dem Schwerte
eines neuen Gesetzes zerspalten. Besser
ist es, wir haben zunidchst noch
weiter nichts, alsdaBdassloweni-
sche Volkfiirimmer stirbt. Dr. Veiter
meint (S. 103): ,,Es wiire besser gewesen, die
Deutschen hitten das Gesetz gegen den Willen
der Slowenen in die Tat umgesetzt. Tatsich-
lich wire das jene Lésung gewesen, die die
deutsche Mehrheit im Lande vor aller Welt
in ein besonders giinstiges Licht gesetzt
hiitte." Aber zuniichst handelt es sich nicht um
die Welt, die zu den Kosten der Neuerung
nichts beitriigt, sondern um die Steuerzahler
im Lande. Wenn die Sache anstindig geregelt
werden soll, und zwar so, wie es der offizielle
Antrag meinte, dann brauchten wir im Lande
etwa 60 neue Schulhiuser, jedes mit einem
Bauaufwande von etwa 80.000 S, zusammen
5,000.000 S, dann brauchte man etwa 100 slo-
wenische Lehrer mit einem jihrlichen Gehalt-
auiwande von 400,000 S, und das alles
sollten die slowenischen Bauern
aufbringen, die deutschen Herrschaiten,
Geschiiftsleute und Beamten zahlen ja dazu
nichts; laBt sich das verantworten? Die Lan-
desvertretung hiitte sich weder vor der Welt
noch viel weniger vor der Bevilkerung des
Landes des Vorwurfes erwehrt, dall ein un-
ertriglicher Unsinn gemacht worden sei. Die
ganze Sache wurde schlieBlich dadurch un-
durchfithrbar, daB die Grodeutsche Partei am
6. April 1930 den BeschluB faBte, sich der wei-
teren Diskussion {iber eine Kulturautonomie
zu widersetzen, nachdem schon vorher (1927)
der Landbund eine groBe Einspruchsver-
sammlung in Voélkermarkt abgehalten
hatte. Man war also wieder auf dem Punkte
angelangt, wo alle besseren Einsichten vor
den Parteien zuriickzuweichen gezwungen
sind. .

Schwierigkeiten einer Reform

Schon die bisherigen ergebnislosen Ver-
handlungen zeigen, daB eine griindliche Reform
des Schulwesens im Kirntner, slowenischen
Gebiete sehr ernsten Schwierigkeiten be-
gegnet, Wir nennen es das slowenische Ge-
biet, unsere Nachbarn nennen es immer wieder
gemischtsprachig. Die Verhandlungen im alten
Landtage und alle die vergeblichen Petitionen
beweisen, dafB man politisch auf das
deutsche Schulwesen hier das
groBte Gewicht gelegt hat und
nochlegt. Die kulturelle Lage der Slowenen
Kirntens ist auch derart, daB sie nur aus
eigener Kraft vorwiirts kommen miissen, als
Bauernvolk wachsen die Slowenen aus ihrer
Scholle immer wieder nach und sind als
solches national nicht umzubringen. Sie siedeln
auch nicht wie etwa die Lausitzer Wenden
mitten im deutschen Gebiete. Die Siidgrenze
Kiirntens liegt am national einheitlichen slowe-
nischen Territorium und so erhédlt Kirnten
von dort kulturelle Forderung, ob man es in
Kirnten, bzw, Klagenfurt wiinscht oder nicht.
Es ist ja naturgemiB, dall sich der Osterreichi-
sche Deutsche kulturell an das groBe Deutsch-
land anlehnt, ohne daf man ihn darum der
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der Kirntner Slowene bei der Masse des
gleichen Volkes im Siiden eine kulturelle
Stiitze sucht, insbesondere, wenn er zuhause
sein Recht nicht findet. Man ist auf deutscher
Seite gewohnt, jede Reise nach Laibach oder
Marburg mit scheelen Augen anzusechen. Und
doch ist noch kein Menschenalter verstrichen
seit dem Tage, wo wir alle in einem Staats-
verbande lebten. Und es ist gewili ein ernster
Waunsch der osterreichischen Regierung, auch
mit Jugoslawien zu einem moglichst freund-
schaftlichen Einvernehmen zu kommen. Ab-
wehrkampf und Abstimmung haben das Ver-
hiltnis getriibt, denn es hat sich jenseits der
Grenze seit dem Bestande des eigenen Staates
eine glinzende kulturelle Entwicklung ergeben,
Laibach wurde ohne weiteres Universitits-
stadt, obwohl man ein ganzes Jahrhundert
hindurch eine solche den Slowenen vorent-
halten hat. Vor 40 Jahren noch mufite das ge-
schlossene slowenische Gebiet von Untersteier-
mark einen wiitenden Kampf mit dem soge-
nannten Deutschtum um slowenische Parallel-
klassen des Gymnasiums fiihren.

Wenn sich der Slowene Kirntens um seine
Schule meldet, erheben sich geschichtliche,
politische, nationale, staatliche, personliche
Bedenken insbesondere auf Seiten jener, die
bisher zu friedlichen nationalen Verein-
barungen nie zu haben waren. Hindernisse
liegen aber auch bei den Slowenen selbst, wie
sie hic et nunc sind, vor. Die Slowenen konnen
die Volkszidhlungen der letzten Zeit nicht an-
erkennen., Der einzig richtige Ma B-
stab ist die Angabe der Familien-
sprache. Wenn hier Grenzfille vorliegen,
so sind sie so gering, daB sie gar nicht in Be-
tracht kommen, wenn man siec mit der soge-
nannten amtlichen Zihlung vergleicht. Es Bt
sich die Sache sofort nachrechnen, wenn man
eine gemischte Kommission gemeinsam zihlen
lieBe, welche Kinder in den einzelnen Klassen
sitzen. Auch der deutsche Oberlehrer wird die
Kinder, die nicht deutsch konnen, nicht als
deutsch zihlen. Man nehme Dr. Veiters Buch
zur Hand und sehe nach (S. 116):

Die Volkszahlung 1923 zihlte in St. Ste-

.fan a. d. Gail 87% der Bevilkerung als

deutsch, in der Schule sind deutsch nur 3%
der Kinder!

Volksziihlung 9,  Schule 9,
Vorderberg . 76 3
- St. Georgen . . ALy 10
Feistritz a. d QGail . 92 6
Rosegg PR <N | 13
St. Jakob i. Rosental . 59 3

In Amnoldstein hat selbst die Volkszihlung
noch 23% Slowenen gefunden, die Schule aber
ist 100% deutsch.

Augsdorf . 41 6
St. Johann . 64 15
Kéttmannsdorf . 60 11
Schiefling-See . 46 13
Keutschach . 58 9
Mieger : e ) —
(Grafenstein ale 100

ist aber eine geschlossen slowenische Ge-
meinde!

Das sind einige Beispiele der Volkszihlung
in Kédrnten. Deutsche Behorden schicken aufs
Land deutsch gut instruierte Zihler, denen ge-
geniiber die Slowenen hilflos sind und dann
wird urbi et orbi ein ,,amtliches* Ergebnis be-
kannt gemacht, das absolut verlidBlich und un-
anfechtbar sein will, weil es doch ,,amtlich*
ist. Der Kirntner Slowene kana diese Zih-
lungen nicht anerkennen. Mogen weltiremde
Menschen sich dann am Fortschreiten der
deutschen Kultur erfreuen, wir wissen, daB
die Dinge nicht ernst genug behandeit wurden.
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Diese groBangelegte amtliche Statistik gab
Zeichnern AnlaB, die Ergebnisse graphisch
recht schin darzustellen und der Welt klarzu-
machen. daB das Kirntner sog. slowenische
Gebiet ja gar nicht slowenisch, sondern iiber-
haupt in seiner Volksmehrheit deutsch sei.
Wozu also die Schulirage iiberhaupt aui-
werfen, man beunruhigt ja nur den andern
Teil der Leute, der an einer slowenischen
Volksschule gar kein Interesse hat, insbeson-
dere gewisse Leute in Klagenfurt, die ja auch
mit dem Aufkommen der vaterlindischen Be-
wegung nicht ausgestorben sind. Die histo-
rische Zeitschrift ,,Carinthia* (1936, S. 174)
bringt eine solche Karte. Das Volkermarkter
Gebiet ist eingezeichnet als 80—95% deutsch
und 5—-20% slowenisch. Wire Volkermarkt
eine GroBstadt, konnte man sagen: wozu zihlt
ihr denn die deutsche Stadt mit der slowe-
nischen Umgebung? Und doch ist dieses Ge-
biet geschlossen slowenisch. Wozu zeichnet
man auf die Karte, welche die slowenische
Frage kliren soll, Orte wie Ettendori, St.
Paul, St. Andrd, Ponfeld, Mossburg, Tigring?
Offenbar, um die daran gekoppelten Gemein-
den Poggersdori, Grafenstein, Mieger mit
unter 5% Slowenen aufscheinen zu lassen.
Wir verzichten auch gerne auf St. Ruprecht
und St. Martin bei Villach, auf Maschach,
Mitschig und Hermagor.

Diese Volkszihlung und alle aus ihr ge-
zogenen Konstruktionen und Zeichnungen be-
weisen gar nichts,

Die ,,Carinthia® stellt die Frage, ob etwa die
Zahlweise zwischen 1923 und 1934 so ver-
schieden war, daB die Zahl der Slowenen rapid
fiel? Der einzige Unterschied gegen 1923 be-
stand darin, daB damals jede erwachsene
Person fiir sich selbst ausfiillte, bzw. aussagte,
diesmal aber nur die Haushaltungsvorstinde
fiir alle Hausangehorigen. Jedenfalls war die
Zihlweise 1934 viel bequemer, aber das Zihl-
geheimnis war preisgegeben, Ein Erlebnis aus
Klagenfurt mag die Sache beleuchten. Es war
gelegentlich einer Volkszidhlung, vor dem
Kriege noch. Im fb. Knabenseminar waren drei
slowenische Herren als Prifekten bestellt: die
Herren Podgorc, Dr. Ehrlich Martin und
Stress. Die Volkszihlungsbogen kamen ins
Haus. Nach einigen Tagen f{ragt Dr. Ehrlich
den Direktor, Domkapitular F. Wappis: ,,Was
ist denn mit der Volkszihlung? Ich mochte
mich einschreiben?* ,Ich habe euch alle schon
eingeschrieben,” erwiederte der Direktor,
»Wie haben Sie uns eingeschrieben, als Slo-
wenen oder als Deutsche?* fragte Ehrlich,
~Selbstverstindlich als Deutsche, denn wir
sprechen bei Tische doch deutsch® meinte
Wappis. ,.Sie werden doch zugeben, meinte
Podgore, ,,daB wir keine -Deutsche sind und
also werden Sie uns nicht als Deutsche ein-
« tragen.”

Wie sieht die ganze Volkszidhlung also aus,
wenn die Haushaltungsvorstinde bevollmich-
tigt werden, ihre Leute nach Belieben einzu-
tragen? Im Lande gibt es eine Menge deutsche
Haushaltungsvorstinde, die iiber viel sloweni-
sches Dienstpersonal verfiigten oder verfiigen.
Z B. Metnitz in Bleiburg, oder die ganze Reihe
von groBeren Besitzern, die slowenischer Ab-
stammung sind, aber wirklich in den deutschen
Sprachkreis eingegangen sind. Wie schaut
dennp diese Volkszihlung aus? ,Carinthia®*
nennt das ,die jiingsten Fortschritte des
deutschen Kulturkreises in Kirnten“. Es ist
nicht ganz unbestritten, daB die Germani-
sierung in Kimten und Entnationalisierung
anderswo irgendeinen Kulturfortschritt dar-
stelle, CGirentrups griindliches Werk, das mit
diesen Zeilen volkstiimlich werden soll, be-
weist eindeutig das Gegenteil. Besonders aui-
fillig findet es die ,,Carinthia“, ,,daB in den
Gemeinden Weizelsdori. Globasnitz, Diex und
Feistritz a. d. Gail die deutsche Sprache nam-
hafte Verluste erlitten hat'. Wer die Verhiilt-
nisse Kennt, weil, daB das Deutschtum gar
nicht beeintriichtigt wurde. Der Zahlenverfall
des slowenischen Volksteiles im Lande nach
dem Weltkriege ist mitverursacht durch die
Einschiichterung der slowenischen Seelsorger
nach der Volksabstimmung. Es hat sich nie-
mand in die Offentlichkeit getraut, und das
slowenische Volk hat in politischen und 6ffent-
lich-rechtlichen Dingen den Pfarrer als ein-
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zigen Berater und Fiihrer. Der Alp der Volks-
abstimmung, oder besser der Abwehrkimpfe
und des Treibens der sog. Volkswehr nach
dem ersten Riickzuge der Jugoslawen lag auf
den Seelen und wird erst allmahlich ver-
gessen. Dieses Treiben ist leider bisher von

niecmandem zusammengefaBit und berichtet
worden. Der Klerus hat sich in die Volks-
ziahlung gar nicht eingemengt. Man sollte

eigentlich meinen, daB eine solche Einmischung
gar nicht notwendig sei.

In Niederosterreich hat der Pfarrer mit der
Volkszihlung gewill gar nichts zu tun, in
Kirnten stehen die Dinge anders. Gerade die

.Schulfrage ist ein eklatanter Beweis, wie hier

alles nicht nach Vernunft und Recht, sondern
nach politischen und nationalen Richtlinien
aufgezdumt wird. Die Volkszihlung im slowe-
nischen Landesteile wurde schon immer ten-
denzios durchgefiihrt. Die Riickkehr zur ver-
niinftigen Zidhlung der slowenischen Bevol-
kerung in einzelnen Gemeinden hat aber noch
einen Grund: der wirtschaftliche Zusammen-
bruch der fithrenden GroBbauernschaft, die
seit je im deutschliberalen Bauernlager sich
sammelte. Fiir Weizelsdorf 1dBt sich der Name
nennen. Hier hatte der Besitzer Krassnig Josef
einen unheimlichen EinfluB bei den Wahlen
und in der politischen Stellungnahme der Ge-
meinde. Dieser EinfluBl ist nicht mehr da. Die
Dinge gehen nun ruhig und unbeeinfluBit
weiter. In Diex ist der groBe EinfluB der frei-
sinnigen Volkermarkter ausgeschaltet. Auch
diese sind arm und bescheiden geworden. Ganz
unrichtig ist die Behauptung der ,,Carinthia®,
dall ,die slowenischen Mehrheitsgebiete ver-
hiltnismiiBig geringere Geburteniiberschiisse
und gréBere Wanderungsverluste hatten. Der
Landesdurchschnitt der Geburten betrigt 1935
18.4 °lss. Das geschlossen slowenische Dekanat
Bleiburg weist 20 °/so auf. Und hier hat die slo-
wenische Musterpfarre Schwabege 24 .,
Rinkenberg 33 ‘[, Neuhaus 31 °lw, die Stadt
Bleiburg nur 16 °le. Es stimmt also die Angabe
nicht, dall die slowenischen Mehrheitsgebiete
den geringsten GeburteniiberschuB hiitten. Die
geringste Geburtenzahl im Lande haben Um-
gebung Klagenfurt mit nur 11.4 °/. und Fer-
lach mit nur 12.3 /., das sind die germanisier-
ten Gebiete, Doch ist auch hier in Erwiagung
zu ziehen, daB die Miitter zur Niederkunit ins
Landeskrankenhaus abwandern. Deshalb sind
auch die Ziffern der Stidte Klagenfurt und
Villach nur mit Vorsicht zu gebrauchen. Hier
scheint eine Menge von Geburten auf, die
nicht in der Stadt beheimatet sind. Auf der
deutschen Seite des Landes zeigt das Dekanat
St. Leonhard mit 24.9 /s Geburten die hichste
Ziffer, dann folgt Gurk mit 24.4 °.. Sehr
niedrig ist die Geburtenzahl im germanisierten
Dekanate Tainach mit 148 /. Mit dem
Verialle des religiosen Lebens,
und dazu trigt zweifellos die Ent-
nationalisierung bei, verfallt die
Volksgesundheit — und stirbt das
Volk schlieBlich aus. Das als slowe-
nisch anzusprechende Dekanat Vélkermarkt
hat eine Geburtenhiufigkeit von 23.5 °/., Spital
nur eine solche von 18 “/w, Hermagor 17.2%.,
Greifenburg 16 °l usw. Die Wanderung der
Landbeviélkerung zur Stadt war immer vor-
handen, sie nimmt aber eine unnatiirliche
Form an, seit der Bauer Knechte und Migde
nicht mehr, wie ehedem, aufnehmen kann und
selbst der Bauer, wenn er vier, fiinf S6hne hat,
ni?lh'} mehr weiB, was er mit ihnen machen
soll:

Die ,.Carinthia* meint noch, daB die von
slowenisch-nationaler Seite 1923 vorgenom-
mene Schiitzung der Zahl der Kirntner Slo-
wenen nicht als ernste Vergleichsbasis zu
nehmen sei, was doch das Wesensmerkmal
einer modernen Zihlung ist — dieselbe Zeit-
schrift sagt aber doch (S. 138), daB diesmal
nur die Haushaltungsvorstinde fiir alle Haus-
haltsangehorigen ausfiillten, so war denn doch
auch diese Volkszihlung ohne das Wesens-
merkmal einer modernen Zihlung!

In Sachen der Volksziihlung sind sich Slo-
wenen und Deutsche im Lande noch sehr
ferne. Es ist auch gar nicht gut einzusehen,
wozu dieses Jonglieren mit einer zwecklosen
Zihlstatistik dienen soll? Wenn Klagenfurts
Umgebung germanisiert ist, so folgt daraus

| nicht, daB man der Umgebung von Bleiburg

nicht eine Volksschule auf Grund der Mutter-
sprache geben darf. Es wird gewil nicht alles
iiber einen Leisten zu schlagen sein. Man
bringedochendlicheinigenguten
Willen gegeniiber den Slowenen
auf. Nicht den Slowenen allein erweist man
damit einen Dienst. Staat und Land haben das
grofite Interesse daran, 60.000 Menschen nicht
verkommen zu lassen. Das deutsche Volk hat
ein Interesse daran, daB seine Minderheit in
Jugoslawien eine gerechte und freundliche
Behandlung erfihrt, die Vorbedingung dazu
wird denn doch die sein, daB endlich auch in
Kirnten den Slowenen ihr Recht gegeben
wird. Man braucht da wahrhaft keinen
Deutschen zu zwingen, daB er seine Kinder in
eine slowenische Schule schickt.

Da man immer wieder bemiiht ist, die Be-
driickung der deutschen Minderheit in Jugo-
slawien der Offentlichkeit mit grofer Aui-
machung vorzulegen, wollen wir dazu auch
eine objektive deutsche Stimme aus Jugo-
slawien horen. Die ,Osterreichische
Pidagogische Warte™ Nr. 10, 1937 be-
richtet nach dem ,Banater Schulbote® 1937,
Heft 5, folgende Zahlen: ,Das deutsche Schul-
wesen im Banat umfalBt als Staatsschulen 114
Volksschulen mit 21.486 Schiilern und 290
deutschen Lehrkriiften. 400 Schiiler der vier
Untergymnasien, 510 Schiiler besuchen ein
Lyzeum mit 11 Lehrkriften. Das katholische
konfessionelle Schulwesen umiaBt 13 Kinder-
giirten, 62 Volksschulen (9571 Schiiler und 160
Lehrpersonen), eine Lehrer- und Lehrerinnen-
bildupgsanstalt. ein Lyzeum, ein Untergym-
nasium, eine Ackerbauschule und 11 Frauen-
schulen. Sechs Volksschulen sind evangelische
Bekenntnisschulen.*

Zur besonderen Lage der Deutschen in Slo-
wenien (Gottschee) sei bemerkt: Ihre Lage ist
gewiB nicht die der Deutschen im Banat.
Immerhin verfiigen sie iiber mehr als 30 Leh-
rer, von denen 10 an deutschen Minderheiten-
Schulen wirken, die iibrigen sind allerdings an
slowenischen Schulen zugewiesen. 12 deutsche
Arzte arbeiten in Diensten der Banschaft,
widhrend man in Kirnten nicht einem slowe-
nischen Arzte die Krankenkassenbewilligung
gibt.

Nun einige Zahlen aus Schulverhiltiissen
in Kidrnten. Die bereits genannte Nummer der
wPidagogischen Warte* fithrt an, daB in
Kédrnten an 67 deutsch-slowenischen Volks-
schulen im Jahre 1936/37 10.253 Kinder mit
slowenischer Muttersprache gezihlt wurden.
Der einzige noch in Diensten belassene slowe-
nische Lehrer aber wirkt an einer deutschen
Volksschule. Es diirfte beiliufig stimmen, daB
von den 10.253 Kindern zirka 1500 das erste
Jahr die Schule besuchten, fiir alle diese Kin-
der hatte der Verlag, in dem die slowenische
Fibel erschien, einige 70 Exemplare abgesetzt.
Es ist nicht klar, ob alle diese Schiiler einen !
Unterricht ohne Lesebuch erhalten oder ob
man diesen Kindern gleich schon am ersten
Tage eine deutsche Fibel in die Hand driickt,
denn der ,doppelspprachige* Charakter der
Schule bleibt ja fiir statistische Zwecke trotz
Abschaffung der slowenischen Fibel erhalten.

Derlei Dinge haben natiirlich ihre Schwie-
rigkeiten. Man hort oft von deutscher Seite
dic Einwendung: Wenn Slowenen da sind,
wieso wehrt sich denn Niemand gegen die |
ganz deutsche Schule? Man konnte einen Ver-
gleich herbeifithren: Gesetzlich ist lingst
schon die Bildung von Pfarrgemeinden vorge-
sehen, welche die Last des Kultus iibernehmen
sollen, Man probiere doch diese Sache im
freien Willen der Einzelpersonen zu ver-
ankern. ,,Wir bilden eine Pfarrgemeinde, wel-
che die Kirche, katholische Schule und das
geistliche Personal erhilt'. Wie viele der
Klagenfurter Katholiken wiirden sich in diese
Kultusgemeinschaft = eintragen lassen, wenn
man ihnen frei lieBe, sich irgend einer re-
ligibsen Gemeinschaft anzuschlieBen oder
nicht? '

(Fortsetzung.)
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niso Slovenci, marved Windische. In Se se
najdejo ljudje, ki nam slikajo na$ paradiz!

To so pa nevarni paglavci! Pri celovikem Sand-
wirtu je KoroSko tiskovno drustvo za sredo dne
25. t. m. sklicalo zborovanje, na katerem je go-
voril slovedi jezuit Muckermann. Dvorana je bila
Se pred zaletkom zasedena do zadnjega koticka,
navzoc¢ih je bilo najmanj 1300 oseb. Govornik je
uvodno dokazal, da so pri reSevanju sedanje sti-
ske odpovedali vsi dosedanji sistemi in da pre-
ostaja samo Se ena moznost reSitve in ta je v po-
vratku h pravemu katoli¢anstvu., Tezka je pot, po
kateri vodi Cerkev, a je edina, ki vodi gotovo do
cilja. Zborovanje je bilo prava manifestacija za ka-
toliSko stvar. Ni¢ &uda, da so nasprotniki skovali
peklenski naért, da bi ga onemogof€ili. Pred za-
Cetkom je policija pregledala vse kotitke v dvo-
rani in odkrila za oleanderskim okrasnim grmic-
kom ploevinasto posodico z uro, ki je bila nastav-
liena na tridetrt na devet. V posodici se je naha-
jala eksplozivna snov, ki bi v par trenutkih na-
polnila vso dvorano z ostrim, meglenim plinom
ter povzrodila med ljudstvom razburjenje z naj-
usodnej$imi posledicami. Policija je nevarno igra-
¢o seve takoj odstranila in prijela ve¢ osumljenih
narodnih socialistov. Zborovanje samo je poteklo
nemoteno v nailepSem redu.

Blasnikova ,,Velika Pratika“ za leto 1938 je iz-
Sla in se razpoSilia za ceno Din 5.— za vsak ko-
mad. Narocila na tiskarno J. Blasnika nasl., Ljub-
liana, Breg 10-12, Dobi se tudi v trgovinah in v
upravi naSega lista. To je najbolj priljubljeni in
najbolj raz3irjeni slovenski ljudski koledar Ze od
nekdaj. 69

St. Jakob i. R—S&t. Jakob v RoZu. Mlada dru-
Zinica je zrastla sredi nafe grede. Cvrsti mladi
posestnik Frtovine domadcije na Breznici je 21. ©
m. pred oltarjem Marije na Brezjah poroCil brhko
Lojzko, najmlaj$o uglednega Stikrovega doma v
St. Petru. Vesel je ta dogodek za vso iaro, ker
sta Zenin in nevesta preZivela svojo mladost kre-
postno v sluzbi Boga in naroda in se v dobri Soli
ucila ljubiti slovensko zemljo in materno govo-
rico. To je njuno najboljSe poroStvo, da bosta zna-
la Zrtvovati vse svoje sile za procvit lepe Frti-
nove domadije in vzgojiti rod, krepak in Cvrst.
Vrlemu paru Zelimo v novi stan obilo blagoslova!

Bleiburg—Pliberk. 21. t. m. se je v Zagrebu po-
ro¢ila gtna Lizika Ovéjakova z g. Milanom Gali-
Cem, carinskim uradnikom na Prevaliah. Bilo
srec¢no!

Feistritz i. R.—Bistrica v R. Na§ dusna pastir so
imeli minulo nedelio mnogo opravka. Dopoldan so
po sv. mas$i blagoslovili novi zvon pri ,KriZzih* na
Bistrici. Zvon tehta 120 kg in bo nadomestoval
med vojno odvzetega. Stroski zanj so kriti s pros-
tovolinimi darovi, posebno so se pri darovanju od-
likovali delavci. Z njim je dobil srednji zvon po
20 letih samotarjenja zopet malega tovariSa in
skupno z njim oznanjal mir ljudem v fari, ki so
dobre volje. Vsem darovalcem: Bog placaj! —
Popoldne. istega dne sta bili dve poroki — ena
pri Krizih in druga v Zavrhu, kier so poroali pd.
Breckovo in drvarja Semmelveis-a. Mnogo srece!

Gorentschach—Gorené&e. Pri nas so pred par leti
prizidali Solskemu poslopju eno nadstropje, kjer se
nahaja sedaj ucilnica in naduditeljevo stanovanje.
izdatki so iznaSali 31.000 S. Gradbena dela so se
izvrdila otividno sila malomarno. Uéilnici nase dvo-
razredne 3ole se nahajata druga nad drugo. Med
odmorom, ko otroci letajo po razredu prvega nad-
stropja, se §ibi vmesni pod med zgornjo in spod-
njo ucilnico ter ropodejo vsa okna. Prej$nji uci-
telj Slamanig je nekot izjavil ¢lanu Solskega sve-
ta g. Marktl-u, da so otroci spodnjega razreda
vsled slabega stropa v stalni smrtni nevarnosti.
(. Marktl je takoj v Solskem svetu nato opozoril
na nevarno pomanjkljivost in zahteval, da se o-
pozori okrajno Solsko oblast, ki naj ukrene potreb-
ne korake. Doslej se ni niesar podvzelo. Starsi
Soloobveznih otrok so s tem prisiljeni, da na tem
mestu vnovic¢ zahtevajo odpomoé ter odklanjajo
vsakrino odgovornost.

St. Kanzian 1. J—Skocijan. Pri nas so nasli ne-
kaj, kar se ne najde vsaki dan. Ko so delavci na
polju pri Srejah pripravljali gramoz za cesto,
najdejo pribliZno 1 meter globoko v zemlji &lo-
veske kosti. Ker obicajno pokopujemo samo na
pokopali§¢u, je najdba vzbudila tako$nji sum. O-
rozniki so nesli kosti v Dobrlo ves, kjer so ta-

Ja, ali mislite, da je Kathreiner tudi
zame dosti fin? Jaz sem zelo razvajen’

Da je sploh Se mogol tako Cuden predsodek!
Ko se vendar — kar je statisti®no dokazano —
pije v Avstriji dandanes dejansko vel Kathrei-
nerja nego zrnate kave. Da, Kathreiner, ta priljub-
ljena Kneippova sladna kava, je postal ljudsko
hranilo. Ali naj vsled tega ne bo ,dosti fin“? Te-
daj bi ne smeli jesti kruha, krompirja in marsi-
katero drugo dobro ne. Za misleCega Cloveka mora
biti vendar samo to vaZno, da Kathreiner dobro
tekne in da je popolnoma zdrav.

Ce kdo noce piti Kathreinerja ravno vsled tega,
ker ga pijejo vsi ostali — ali dejansko ta ni obzZa-
lovanja vreden?

mos$nji zdravniki dognali, da gre za decka, zako-
panega pred nekako 20 leti in starega okoli 10 let.
Ocividno gre za umor, pri katerem je morilec
svojo Zrtev razsekal najbrze na male kosce. Kosti
od nog so lezale v jami poleg Crepinje. Ljudstvo
$e pomni, da je pred priblizno 20 leti izginil nek
nefek, za katerim ni ostalo sledu. V koliko je ta
sumnja upravicena, bomo porodali. — Zenili smo
se kar fejst. Povodnov Florijan je vzel za Zeno
Markovo Micko. Nevesta je Clanica naSega pro-
svetnega drustva in je Ze veckrat nastopala na
odru. — Zenil se je tudi mladi Pukart s Pridni-
kovo Katico v Grebinju. — Erjav&eva Micka pa
si je izbrala za moZa Tancarjeva Hanzija. — Mla-
dim druZinicam naSe iskrene cCestitke! — Veseli
s0 StraZani, ko so konéno popravili svojo Ze zelo
zanemarjeno pot skozi vas. Za to je bil tudi Ze
skrajni Cas, ker bi se sicer zaleli sosedje izogi-
bati Straze vesi in nevarne njene poti. — NaSe
drustvo pripravlia za Stefanovo igro ,Zlatarjevo
zlato". Mi¢na vsebina bo nedvomno zadovoliila
vse gledalce, med odmori pa bodo zapeli pevci.
Na prireditev Ze danes opozarjamo.

Drobiz. Z 7. decembrom stopi v veljavo odred-
ba, ki predpisuje pekom, da morajo kruhu in be-
lemu pecivu primeSavati krompirjevo moko. —
Aktivni ZelezniCarji dobijo v decembru kot po-
sebno nagrado 14 odstotkov svoje plade za nadu-
re. — Avstrijski razstavljalci so odnesli s paridke
razstave 70 velikih kolanj. — V decembru izda
postna uprava posebne znamke za boziéna, novo-
letna in poro¢na vosCila. — Rajhovski Zivinski
trgovei so pokupili minule tedne v dezeli 311 vo-
lov za povpreéno ceno S 1.07 za kg. — Brzovlak
je pri beljaSkih Toplicah povozil sprevodnika
Zankla iz Beljaka. — 26letni Valentin Jernej iz Zi-
tarske obdine je z motorjem zadel v Celoveu v
nek tovorni avto in na posledicah dobljenih po-
Skodb umrl v bolnici. — DeZ. svetnik Valentin
Ferlitsch je odstopil svoj referat v deZ. vladi po-
sestniku Kristijanu Adlassnigu iz St. Jakoba ob
cesti. — Dunajski visoko3olci so protestirali proti
novim predpisom v medicinskem S$tudiju, visoke
Sole so bile ve¢ dni zaprte. Nove odredbe stopijo
na pritisk slusateljev Sele v jeseni p. . v veljavo.
— Zakon kneza Starhemberga z grofico Marijo
Elizabeto Salm je razveljavljen. Knez se v do-
gledni dobi poro¢i z dunajsko igralko Noro Gregor.
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Zena, tvoje ime je: trpljenje!
K prazniku BrezmadeZnega spocetija,

Slovenski Zeni, trpeci, zgarani, muceni in izmu-
¢eni, Zeni razoranih lic in nagubanega cela, Zulje-
vih rok in upognjene hoje, tej Zeni naj bi govorili
k njenemu prazniku. Da bi se zravnala, bila Se
naprej kraljica druzin in uciteljica vedrega sréne-
ga veselja — kljub bolesti in mucenistvu!

Slovenska Zena! Lagali bi, ¢e bi ti govorili, da
te hoCemo osvoboditi stotere tvoje muke in skrbi,
ki te spremlja od tvojega prvega do zadnjega dne.
Mucenica si nasih druzin, iz tvojih solza in pre-
Cutih noci rastejo grede naSih domov v sonce in
dan. Mucenica si nasih hlevov in njiv, nasih goz-
dov in vrtov, iz tisoCerih tvojih gibov raste in po-
ganja mlado Zivljenje, ki nosi stoteri sad tvojim v
druzini. Mucenica si nas odletov, sinov in otrok,
ki se ob tvoji dobroti in ljubezni kleSemo in obli-
kujemo v odporne in mocne ljudi. Mucenica si 3e
svojega naroda, ki vedno spet vstaja ob tvoji
mehki besedi in pesmi.

Slovenska Zena! Vemo, dobro vemo! Ce zbeZi§
kedaj ti izpred kriza in trplienja, se razkropijo
druZinice, se vzrudijo domovi, propadejo kmetije,
zarastejo njive in vrtovi, propade in pogine na-
rod.

Slovenska Zena! Bodi nam $e zanaprej uditeljica
najvelje vseh Cloveskih modrosti, modrosti pra-
vega trpljenja. Poslusaj vzviSeno Vzornico, ki veli
najprej tebi: ,Blagor njim, ki se drze mojih po-
tov!* Njena pot je vodila h krizu, k sedmerim Za-
lostim, vzravnana Se je stala, ko je prebodel med
njeno materno srce. In postala je slava Jeruza-
lema, veselie Izraelovo, Cast vseh ljudstev na
zemlji.

Tole pravi Skof Keppler: ,Vsako trplienje je
klic k razvoju naSih moéi. Zato ni ni¢ bolj na-
pacnega, kakor ¢e se kdo skriva ali okleva ali
tozi. Tu je treba le svoje mo&i zbrati, krepko sto-
piti, ¢e treba, tudi zobe stisniti.* To je kr3Canski

odgovor na vpraSanje vseh &asov: zakaj trp-
lienje?
Slovenska Zena! Bodi katoliska Zena! Bodi

dekla Gospodova! To je k tvoiemu prazniku pros-
nja nas, ki se malenkostni, razdraZeni, neznatni,
uporni, nehvalezni, neuki odmikamo resnici vseh
resnic. Pro$nja nas oletov, moZ, sinov in otrok,
nas kmetov in delavcev, nas Slovencev! Trpeda
in krvaveta bo§ Se zanaprej kraljica nasih druZin
in wvasi, njiv in vrtov, kraljica rodu Slovencev, ki
mu je trplienje lahko njegov najvedji blagoslov!
Vsa lepa si, slovenska Zena, in blagoslovliena v
nasem stvarstvu.

Vzgledi vlecejo! Prosvetna centrala izreka sve-
$ki ,,Koéni“ iskreno zahvalo za prepustitev odvis-
nih iger. Ziveli posnemalci!

Eberndori—Dobrla ves. (Miklaviev veder.) NaSe
prosvetno druStvo priredi v nedeljo 5. decembra
ob pol 3. uri pop. v Narodnem domu MiklavZev
veler z igro ,KrivopriseZnik", nagovorom in na-
stopom MiklavZa. Darila naj prinesejo stari%i od
8. zjutraj v nedelio v dru$tveno &italnico. Starisi,
pripravite otrokom veselje in pridite $e sami!

Suetschach—Svece. V nedeljo 5. decembra pri-
redi naSe drustvo Miklaviev veler s slededim
sporedom: petje, deklamacije, igra ,,Pri gospodi®,
nastop MiklavZev. StarSi in otroci iskreno vab-
lieni! Zadetek ob 7. uri zveler pri Adamu.

Ludmannsdori—Bil¢ovs. (Nase drutvo.) Leto3-
njo sezono smo otvorili z igro , KrivopriseZnik*.
Zadnjo nedeljo pa so nam naSa dekleta in fantje
nudili posebno lep dulevni uzitek. Klicali so nas
na drustveni sestanek. Najprej so nastopili pevci
s svojimi lepimi spevi, tamburasi so udarili ob
svoje tamburice, da je krepko donelo po dvorani,
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dekleta niso hotela zaostajati, pa so nastopila v
Saljivem prizoru gospe Fips in gospodi¢ne Cips.
Cela dvorana se je prav od srca nasmejala. Na
racun so prisli tudi mali, ki so nastopili z dekla-
macijami. Govornik je jasno orisal danaSnjo sti-
sko, nje pricetek in izvor in dejal med drugim: Ko
ie ClovesStvo zapustilo pot, katera edina more
svet voditi v miru in zadovoljstvu, ter se pustilo
zavoditi v stran pota in zalelo posluSati preroke
o svobodi, liberalizmu in o raju na zemlji, tedaij
Ze je hil pricetek krize. katera dosega danasniji
dan svoj vrhunec. Clovestvo i¢e danes izhoda iz
teh zmotenj. A rane, na katerih boleha Clovestvo,
ne bo ozdravil noben faSizem ne nacionalni socia-
lizem in Se manj komunizem, temveC edino-le
kriCanska pravica in ljubezen. DuSe je treba sa-
nirati. Svet postane boljsi,
liudje. In naSe druStvo dela na tem, da vzgoji
dobre ude ¢&loveSke druzbe in tako doprinasa svoi
del k ozdravljenju sveta. Veseli in zadovolini
smo se razhajali po sestanku. Za Silvestrovo
pripravlja ,.Bilka" igro ,Ubogi samci” in jo bo
igrala pri Knabrlnu v Velinji vesi. Ze danes vabi
vse prijatelje!

St. Veit i. J.—St. Vid v Podjuni. V nedelio dne
5. decembra uprizori Sentvidska ,Danica®™ ob 3.
uri popoldne pri Voglu v St. PrimoZu igro ,,Testa-
ment”. Vmes petie, po igri najbrze nastop Miklav-
Za. Vabljeni!

»Y Lijubljano jo dajmo,” tako nas je vabila glinj-
ska Citalnica na igro v nedeljo 21. novembra. Vre-
me ni bilo ugodno, a vkljub temu sem jo mahnil
na Trato, da vidim Citalnicarje. Dvorana je bila
prav dobro zasedena, kar znaci, da ljudje Se ved-
no radi vidijo to igro, ¢etudi se je v tem kraju
ze igrala. Otvoril je Zenski pevski zbor s sprem-
ljanjem citer. Vloge so bile dobro razdeliene in
poleg polnega humorja so bili igralci resno pri
svoji stvari. Vsa déast novincu, ki je igral prvic
na tem odru, da je bil od vseh ob&udovan., Tudi
izgovarjava je bila lepa. Ob koncu smo se $e na-
smejali pri burki ,brez zajutrka", da se nam je
milostljiva res smilila, ko je morala brez kave na
kolodvor. — lgra se ponovi dne 5. decembra in
nastopi tedaj tudi MiklavZ. Kdor tokrat ni bil, naj
gre sedaj, ne bo mu Zal, morda mu konéno Se ,ta
Sveti" kaj prinese.

I. korosko tamburasSko drustvo ,Bisernica* ima
svoj redni letni obCni zbor v svojih druStvenih
prostorih v Celoveu, Vetrinjsko obmestje 26,
pritlicie desno, v petek dne 10. decembra 1937.
Poleg obitajnega dnevnega reda je na sporedu
tudi sprememba pravil.

[ cosPoDARSKI VESTNIK |

Pojdi na vrt z menoj!

Vsestransko je kmetiisko gospodarstvo, deli se
na sedem ali celo deset panog, medsebojno vec
ali manj zavisnih. Vsestranska mora biti zato tudi
gospodarjeva pozornost: v hlevu in na poliu, v
gozdu in na travniku, pri malem drobiZu in son-
&nih muhah, na zelenjadnem in sadnem vrtu. Nad
vsem tem mora imeti gospodar nadzorstvo in pre-
gled, Cetudi prepusca delo in oskrbo v hlevu mor-
da gospodinii, mali drobiZ in zelenjadni vrt Zen-
skim rokam, sonéne muhe morda svojemu sta-
remu oetu. Se slahii in usodnejSi je, e mnoge
panoge svoje kmetije prepusta samim sebi in se
zanje ne zmeni, razun ko spravlia pridelek. Tako
se godi vecii dem sadnemu vrtnarstvu, ki nam
prizadeva skrb samo ob jesenskih letinah.

Sadno drevje radi prepu$¢amo liubemu Bogu,
da mu Skropi in gnoji. Drevje raste, kakor smo ga
posadili. Ce je kaj pridelka, je dobro, Ce ga ni, se
jezimo na vreme in drevje in $e na ljubega Boga.
Gilavnega vzroka pa ne najdemo.

Sadno drevie potrebuje pravilno negovanje in
gnojenje, da dosezemo skoraj vsakoletne in red-
ne pridelke. NasSe sadje tvorijo pretezno jabolka.
Podnebne razmere so zanje ugodne. NaSa jabolka
slove po okusu. Tudi hruske dajo ponekod dober
sad, ravnotako koSCicasto sadje. Skratka: naSa
zemlja in podnebje sta za sadje bolj odpornih vrst
ugodna. Treba je samo naSe skrbi in razumnosti
z paravilno sadjarstvo.

ko bodo postali boljsi

Dajmo sadju, kar mu gre, pa nam bo dalo, kar
bomo hoteli. Apno, dusik, fosforna kislina in pred-
vsem kalij so hranilne snovi sadnega drevja. Apno
podpira zdravo rast, kalij izboliSuje kakovost
sadja in odpornost drevja, duSik pospeSuje rast
in rodovitnost. V novembru ali zgodaj v vigredi
dajmo zemlji, kateri primanjkuje apna, na hektar
10 do 12 met. stotov apnenega prahu. Sadje, ki
sicer tvori mnogo cvetja, a daje le droben, zani-
karen sad, potrebuje kalija ali kalijeve soli. Sadje,
ki je bolehno ali rado pozebe, dobi potrebno od-
pornost v Kkalijevi soli.

Pri vedletnem poskusnem gnojenju je znasal
pridelek jabolk z dreves, ki so bila posajena na
hektarju zemlje in polno gnojena, 473 meterskih
stotov. Na enaki povrSini in z istega Stevila dre-
ves, a negnojenih, je bilo sadja samo 216 stotov.
Stroski za gnojila so komaj Sestnajstinka od vred-
nosti vecjega pridelka. Kalijeva sol je najcenejSe
in najprikladnejSe gnojilo. Na 1000 kvadr. metrov
rabimo seli do 5 kg, pridamo ji Se apnenega du-
Sika in superfosfata. Ce je zemlja Ze dalje Casa
nepognojena in smo ji odrekli tudi hlevski gnoj,
bomo vzeli pri novem gnojenju nekoliko visje ko-
li¢ine.

Drugo sadjarsko poglavie je nega dreves,
0 njej smo Ze veckrat pisali. Ponovimo, da je ne-
gojeno in zanemarjeno drevje podobno nesnazni,
mrsavi zZivini, ki jo vzdrZzujemo samo zaradi vecd-
iega Stevila repov v hlevu, a nam je v stalno Sko-
do. Vedno spet velia staro kmeCko pravilo: kije
ni gospodarijeve roke wvmes, kmetija propada!
Tako na vrtu in drugod. i.

Breskve so otrok sonca. Na sonénih krajih nji-
hovih sladek sad dobro wuspeva, posebno oni
skromnih vrst, ki so odpornejSe proti vlagi in
mrazu. Tezka, mrzla zemlja za breskve ni. Bresk-
ve so razvajene in zahtevajo dobro pripravlieno
zemljo, redno Skroplienje proti kodravosti in na-
makanje v suhih poletnih mesecih. Obnesejo se
samo sajene z breskovim diviakom. Morda bi
kazalo, da bi z njimi poizkusili, kjer sta doma son-
ce in toplota.

Zajéja maza. V ,Sadjarju in vrtnarju®
priporoajo sledece sredstvo proti zajcem, obje-
dajotim mlada drevesca. V jeseni se namaze sad-
no drevje z beleZem, pripravlienim iz meSanice
apna, kravijeka, pepela, ilovice, krvi in Zol¢a. Vaz-
no je, da mazemo v ¢asu, ko se maza dobro pri-
sui na skorjo. Izkudnje z njo kaZejo, da je popol-
noma zanesljivo sredstvo proti pozresnim glodav-
cent.

Velikovski trg minulega tedna: Na Zivinski trg
so prignali 4 pitane vole, 18 krav, 1 telico, 9 pra-
Sicev, 64 plemenskih praSi¢ev in 14 ovac. Cene se
v primeri z zadnjim tednom niso spremenile.
Na blagovnem trgu so bile sledede cene: jajca 17,
stare kokoSi 2.50—3.00, mlade 1.90—2.50, sirovo
maslo 280360 S za kg. — Celovike Zitne
cene: PSenica (100 kg) 38—40, rz 2830, jeémen
26—30, oves 25—27, ajda 24—26, koruza 25—26,
sladko seno 7—38, kislo 4—4.50, slama 4—35.50, grah
(1 kg) 80—1.00, isto leca, fizol 4060, krompir
10—12, zelje 20—30, repa 20 g.

Poceni se kupijo

moske obleke 49.—, 39.—
Hubertus-plas¢i 25.—, 19—
delovni cevlji 14.50

otroski cevlji 3.90

moske spodnje hlace 2.80, 1.90
flanelaste rjuhe 2.90
Zenske jopice 90 g

delovne hlaée 4.80, 3.90
modne hlate 12.—, 9.80
Zenski cevlji 9.80

moske srajce 3.90, 2.90
moski telovniki 5.50
otroske obleke 3.90

zenski telovniki 5.50

samo v

trgovini Eiba, Bellak
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250 najlepsih cvetliénih ¢ebul!

Kdo ne pozna teh znamenitih cvetliénih &ebul,
katerih lepota barv Se ni bila prekosena. Rastejo
in cvetijo v vsaki zemlji, tako na soncu kakor
v senci. Ako ljubite cvetlice, tedaj tudi ne boste
zamudili spodnje reklamne kolekcije. Vse leto
morete odrezavati roZze, Vas vrt pa bo imel 3Se
vedno sliko paradiza. Pod ceno dobavimo Vam
vzoréno kolekcijo 250 naijlepSih cvetli¢nih ¢ebul
in navodila Vam dajejo moZnost, da boste imeli
nad kolekcijo leta veselje.

Jamstvo: Vse cvetliCne cebule in rastline, ki
ne hi cvetele v VaSe zadovoljstvo, Vam nado-
knadnimo zastoj. Torej 100% garancija za cvet.

Cela kolekcija 250 cvetlitnih éebul stane samo
S 10.— poStnine in carine prosto.

Zavojcek vsebuje: hijacinte, tulpe, narcise, kro-
kuse, Iris, anemone, ranunkule, boZji kruhek itd.

Kupon velja od 15. decembra.

Vsak naroénik gornje kolekcije, plaane v naprei
po nakaznici, prejme do 15. decembra

50% popusta.

Tedaj celotna kolekcija
sedaj § 5.—

250 cvetlicnih  Cebul

Tukaj odrezite in posliite na Abinda, Grossgiirt-
nerei, Haarlem (Holland), Exportabteilung.

Jaied o0 D0 o TN EW S e (Tocno pisati!)
Bivalisce %
Posta

S postno nakaznico poSiljam obenem S ... .

Abinda Grossgirtnerei ... Haarlem (Holland)

3y doiode

v svinjskem Glevu!

vsled krepo.stne lerme o Emivitts

Koncetrat z uradnim jamstvom hranilne vse-
bine. Zahtevajte brezpladna pojasnila in do-
posiljatev prospektov od proizvajalca 64
Franc in Rudolf Gubik
Kraftfuttermittelerzeugung
Wien XII, Schonbrunnerstr. 179

—
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Originalna Melotte - mledna centrifuga

najboljdi in najtrpezneiSi posnemalnik sedanjostj

Pinje, posode
za mleko itd. itd.

Brabantski, obra-
cevalni plugi
kakor drugo

poljsko orodje

Ceniki zastonj, ugodni pladilni
pogoji 73

Melotte Werke, IV., Mayerhofy. 16-20

Sposohni upraviceni zastopniki se iscejo

Za 5 S namesec dobavija ™

posnemalnike

Jos. PELZ, Wien XV., Mariahilferstr. 164
Ceniki zastonj Zastopniki se iiCejo

Lastnik: Pol. in gosp. drudtvo za Slovence na Korodkem v Celoveu. — ZaloZnik, izdajatel] In odgovorni urednik: Dkfm Vinko Zwitter, Klagenfurt. Achatzelgasse 5

Tiska Liudska tiskarna Ant. Machit in drv*ha, Dunaj, V.

Margaretenplatz 7



